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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১০৬৮ [আজািতক নাারঃ ১০৬৯]

পব-১২: তাবী (কূ’ত দু' হাত হাঁটুেয়র মােঝ াপন) করা (كتاب التطبيق)
পিরেদঃ ২৫: কূ হেত দাঁিড়েয় যা বলেব

باب ما يقُول ف قيامه ذَلكَ

আরবী

اخْبرن عمرو بن هشَام ابو اميةَ الْحران، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا مخْلَدٌ، ‏‏‏‏‏‏عن سعيدِ بن عبدِ الْعزِيزِ،

هلَيع هال َّلص هال ولسنّ ريدٍ، ‏‏‏‏‏‏اعس ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع ،يحي نةَ بعنْقَزسٍ، ‏‏‏‏‏‏عقَي نةَ بيطع ن‏‏‏‏‏‏ع

ءلماتِ وومالس ءلدُ ممنَا لَكَ الْحبر دَهمح نمل هال عم‏‏‏‏ س:قُولي ينح قُولانَ ي‏‏‏‏ ك:لَّمسو

ارضِ وملء ما شىت من شَء بعدُ اهل الثَّنَاء والْمجدِ خَير ما قَال:‏‏‏‏ الْعبدُ وكلُّنَا لَكَ

عبدٌ  مانع لَما اعطَيت و ينْفَع ذَا الْجدِّ منْكَ الْجدُّ .

۱ داود/الصلاة سنن اب ،(۷۷) ۰ تخریج دارالدعوہ: صحیح مسلم/الصلاة

(۸۷)، (تحفة الاشراف: ۲۸۱)، مسند احمد ۳/۸۷، ۷۱ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1069 ‐ صحيح

বাংলা

১০৬৮. আমর ইবনু িহশাম আবূ উমাইয়া আল হাররানী (রহ.) ..... আবূ সাঈদ (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুাহ

(সা.) যখন “সািম আ- িলমান হািমদাহ” বলেতন, তখন বলেতন-

“রানা লাকাল হামদু িমলআ সামাওয়ািত ওয়া িমলআল আরিয ওয়া িমলআ মা- িশ’তা িমন শাইিয়ন বা’দু

আহলা সানা-িয় ওয়াল মাজিদ খয় মা- ক-লাল বাদু ওয়া কুুনা- লাকা ’আবদুল লা- মািন’ আ িলমা- আয়তা

ওয়ালা- ইয়ানফা’উ যাল জাি িমনকাল জা।”

(হ আমােদর রব! তামারই জন সকল শংসা। আসমানসমূহ ভিত, জিমন ভিত এবং তদুপির তুিম আেরা যা

চাও তাও ভিত তামার শংসা। হ শংসা ও গৗরেবর অিধকারী! বাার সবেচেয় উম কথা আর আমরা

েতেকই তামার বাা, তুিম যা দান কর তা রাধ করার কােরা সাধ নই। আর ধনবােনর ধন তামার
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’আযাব থেক মুি পেত কান উপকাের আসেব না।)।

English
25. What Is To Be Said When Standing Up (After Bowing)

It was narrated from Abu Sa'eed that: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) used to
say: Sami Allahu liman hamidah, Rabbana wa lakal-hamd, mil'as-samawati
wa mil'al-ardi wa mil'ama shi'ta min shai'in ba'd. Athlath-thana'i wal-majdi
khairu ma qalal-'abdu wa kulluna laka 'abdun la mani'a lima a'taita wa la
yanfa'u dhal-jaddi minkal-jadd (Allah hears the one who praises Him; Our
Lord, to You be the Praise, filling the heavens, filling the Earth, and filling
whatever else You will, Lord of Glory and Majesty, the truest thing a slave
had said, and we are all slaves to You. None can withhold what You grant,
nor can the possession of an owner benefit him before You.)

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৪৭৭, আবু দাউদ ৮৪৮।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87442

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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